
The EXEGESES BIBLE 

Ready Research Bible – Literal Exegesis Study Bible 

What 2 Characteristics Make This Exegeses Bible The Most Accurate Bible Translation? 

 #1 – Unique Characteristic 

In the Exegeses Bible Every Name Of God Shown EXACTLY as it is in the Hebrew or Greek Text!  Why is 
this important?  God's people are commanded to know God's names.  “They who know your name 
confide in You, for you forsake not them who seek you, O Yah Veh” (Ps.9:10)   

God's Names reveal to us who God is, it tells us of His character.  How can we know God if we don't 
know His Name?  So instead of having to look up every name of God, you'll see them right in the text 
exactly as they are in the original text!  Here are just a few of the examples: 

Example:                   KJV                       EXEGESES 

Gen.1:1                  God                     Elohim 

Ex.25:1                   LORD               Yah Veh 

Job 35:13  The Almighty    Shadday 

Ps.130:6                   Lord                   Adonay 

Ps.18:13                the Highest          Elyon 

Ex.15:26                  I am the Lord that healeth thee  I – Yah Veh Raphah 

Ps.23:1 -               the LORD is my shepherd     Yah Veh Raah 

Jer.9:15 -                   the Lord of Hosts             Yah Veh Sabaoth 

Acts 1:1   Jesus     Yah Shua 

Acts 28:31  The Lord Jesus Christ   Adonay Yah Shua Messiah 

II Thess.3:16  The Lord of Peace   Adonay of Shalom 

Rev.1:11  I am Alpha and Omega   I AM the A and the O  

 

You are welcome to print this page and share it with anyone, but only in it’s entirety and with the 
website info present - http://www.virtueinknowledge.com/exegesis-bible.html 



#2:  Unique Characteristic 

In the Exegeses Bible Key words are shown & translated exactly as they are in the original Hebrew or Greek! 

1st Example:   KJV - Josh.1:7-8 - "... turn not from it to the right or to the left, that thou mayest prosper"  

(The EXEGESES Bible correctly translates the Hebrew word for "prosper" as "comprehend")... v.8 says "then thou 
shalt make thy way prosperous and then thou shalt have good success." (Again the EXEGESES Bible correctly 
translates the Hebrew word for "good success" as "comprehend").   

Why does the KJV and most other Bibles translate the Hebrew word in this passage as "prosper" and "good 
success", when it literally means to comprehend?   Is there a difference between "prospering" and 
"comprehending"?   

We are to study God's word not just to prosper, but to comprehend!  God wants us to meditate on His Word so 
that we prosper spiritually as well as to comprehend (understand) His Word! 

2nd Example:  Prov. 3:5-6 says " ...In all your ways acknowledge Him..."    

The Exegeses translates the Hebrew word for "acknowledge" as "know".  So the passage correctly translated is 
"...In all your ways know Him..."   

Is there a difference between acknowledging God and knowing God?  You bet there is!  Many people acknowledge 
God's existence, but they don't come anywhere close to knowing Him!   

We are to know Him.  Jn.17:3 says - "And this is eternal life - that they know you the only true Elohim, and Yah 
Shua Messiah whom you apostolized" (sent).  

3rd Example:  Job 1:5  "And so be it, as the days of banqueting revolve, Job sends and hallows them; and starts 
early in the morning and holocausts holocausts according to their number; for Job says, Perhaps my sons have 
sinned, yet blessed Elohim in their hearts - thus worked Job continually." 

The Hebrew language uses the same word for blessing and cursing.  It is therefore difficult to determine which is 
meant in the passage.  The context may help in many cases.  So, was it more likely that Jobs' children sinned and 
cursed God or sinned and blessed God in their hearts? 

4th Example:  I Kings 3:9 “…Give your servant a hearing heart to judge your people, to discern between good and 
evil. 

The work used here is commonly translated “understanding” (KJV & NAS) but the word literally means to hear.  In 
the O.T. biblical usage of this term, to hear comes first, then to understand and then to obey.   

But that the Exegeses shows us the starting place, exactly as God emphasized here, I think is significant.  We can’t 
leave out the important first step, we must always HEAR what God says FIRST, then understand and then obey.   

 

Many more examples could be given!  As you can see, the EXEGESES Bible does make a difference!  Go 
to - http://www.virtueinknowledge.com/exegesis-bible.html  to learn more about the Exegeses Bible! 


